
11

D
N

 2
20

0 
A

U
T 

SE
R

IE
S

IN
D

U
ST

RI
A

L 
SE

W
IN

G
 M

A
C

H
IN

ES

TECHNICAL
SPECIFICATIONS

MACHINE SPEED
DN 2242 AUT 	 max 3500 spm
DN 2242 LH-AUT max 3300 spm
DN 2220 AUT 	 max 2800 spm
DN 2220 LH-AUT	max 2600 spm

OILING SYSTEM
fully automatic

FEED TYPE
drop & needle feed

HOOKS TYPE
vertical axis hooks

STITCH LENGTH
DN 2242 AUT 	 max 5 mm
DN 2242 LH-AUT	 max 7 mm
DN 2220 AUT 	 max 5 mm
DN 2220 LH-AUT	 max 7 mm

PRESSER FOOT LIFT
by hand max 7 mm
by knee max 13 mm

ELECTRIC PRESSER FOOT LIFT
optional

NEEDLE TYPE
134 R

NEEDLE GAUGE
standard 6,4 mm

Global DN 2200 AUT Series
DOUBLE NEEDLE LOCKSTITCH MACHINES
DN 2242 AUT
- Double needle lockstitch machine with drop and needle feed. Machine is equipped with under bed thread 

trimmer and auto back tack (electric). Machine has standard vertical axis hooks.
- Máquina de dos agujas, pespunte con arrastre por agujas y dientes. Esta equipada con corta-hilos y remate 

eléctrico. Garfio normal sobre eje vertical.
- Zweinadel Steppstichmaschine mit Unter und Nadeltransport. Die Maschine ist mit Fadenabschneider und  

Verriegelungsautomatik (elektrisch) ausgestattet. Die Maschine hat normalen Vertikalgreifern.
- Machine deux aiguilles point noué, double entraînement par griffe et aiguille. Dispositif coupe fil et arrêts 

automatiques (électromagnétique). Crochets standards sur axe vertical. 

DN 2242 LH-AUT
- Same as DN 2242 AUT, but with large hooks.
- La misma que la DN 2242 AUT, pero equipada con garfios grandes.
- Baugleich mit DN 2242 AUT, jedoch mit grossen Greifern.
- Machine identique à la DN 2242 AUT, mais avec crochets à grandes capacités.

DN 2220 AUT
- Double needle lockstitch machine with drop and needle feed. The machine is equipped with under bed 

thread trimmer and has manually disengageable needle bars and auto back tack (electric). Machine has 
standard vertical axis hooks.

- Máquina de dos agujas desembragable manual, pespunte con arrastre por agujas y dientes. Esta equipada 
con corta-hilos y remate eléctrico. Garfio normal sobre eje vertical. 

- Zweinadel Steppstichmaschine mit Unter und  Nadeltransport. Die Maschine ist mit ausschaltbarer  
Nadelstangen, Fadenabschneider und Verriegelungsautomatik (magnetisch) ausgestattet. Die Maschine hat 
normalen Vertikalgreifern.

- Machine deux aiguilles point noué avec entraînement par griffe et aiguille. Aiguilles escamotables à  
commande manuelle. Dispositif coupe fil et arrêts automatiques (électromagnétique). Crochets standards  
sur axe vertical. 

DN 2220 LH-AUT
- Same as DN 2220 AUT, but with large hooks.
- La misma que la DN 2220 AUT, pero equipada con garfios grandes.
- Baugleich mit DN 2220 AUT, jedoch mit grossen Greifern.
- Machine identique à la DN 2220 AUT, mais avec crochets à grandes capacités.

DN 2220 LH-AUT
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